Goto mit dem M CU-Update von Rajiva und dem Programm ,,Cartesdu ciel“
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1. Anwelcher Schnittstelle konnen wir Cartes du ciel betreiben

Cartes du ciel arbeitet mit Plugins und 146t sich auf jede Schnittstelle konfigurieren, fiir die es ein solches Plugin
gibt. An dem MCU-Update oder der Littlefoot haben wir eine LX200 Schnittstelle iiber die wir normal unsere
Einstellungen mit dem ,,HEQ5/6 MCU Update™ Programm machen. Uber diese Schnittstelle wird auch unser
Cartes du ciel verbunden(Abbildung 1).
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Wir verwenden dazu unser normales serielles Kabel.



2. DasPlugin fiir Cartes du ciel besorgen

Am besten geht das Meade Plugin. Wir finden es auf der Seite von ,,Patrick Chevalley - Astro-Pc*.
http://www.stargazing.net/astropc/downl oad.html unter den Downloads.
Esist das Plugin ..M eade Plugin v1.51g".

Nach dem das Plugi n runter gel aden wurde, priifen wir zuerst unsere Cartes du ciel Version.
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Wir erreichen diesen Fester iiber ,,Hilfe->Uber im Menii von Cartes du ciel. Hier sollte auf jeden Fall eine
Version grofier as 2.75 stehen. Wir beenden unser Cartes du ciel nun wieder.

Ist das nicht der Fall konnen wir auf der gleichen Seite das Update von 2.75 auf 2.76 laden und ausfiihren.




Wir starten nun die Datei ,,cdcmeade.exe” und sehen diesen Fenster.

x|
Welcome to the Installation Wizard

Welcome to the Cartez du Ciel, Meade plugin Setup program. This program will inztall Cartes
du Ciel, Meade plugin on your computer.

It iz strongly recommended that you exit all Windows programs before running this Setup
program. Click Cancel to quit Setup and cloze any programs you have running. Click Mest to
continue with the Setup program.

WARMIMG: Thiz program iz protected by copuright law and intemational treaties.
Unauthorized reproduction or diztribution of thiz program, or any portion of it, may resulk in

gevere civil and criminal penalties, and will be prozecuted to the maximum extent pozzible
under law.

— [hest Inztaller Wizard

Die Installation wird einfach mit ,,Next* gestartet.

]E'DEL Cartes du Ciel, Meade plugin setup 5'
Readme Information

Impartant infarmation about Cartes du Ciel, Meade plugin.

| Cartes du Ciel, Sky Charts a
Meade plugin 1.51g
October 23 2004

It iz necesszary that Cartes du Ciel version 2.7 iz inztalled before thiz file.
By inztalling this software you accept the following notice

wOU ARE SOLE RESPOMSIELE FOR USIMG THIS SOFTWARE ‘WHICH

IS DELMER TO YOU AS 15 AND WITHOUT ANY WARRANTY.

IJzing a computer contral for wour telescope may produce injuries or damage
the computer, the interface bow, the telescope o the mount, Pleasze refer to the
manufacturer documentation before to ty any connection. S pecifically you must
know the emergency procedure o stop the motors .

s LI
— [ahost Inztaller Wizard
< Back I Mext » I Cancel |

Mit noch einem ,,Next* bestitigen wir die Information.



]!E'a Cartes du Ciel, Meade plugin setup |

Destination Folder

Select the destination folder where wou want to install Cartes du Ciel, Meade plugin. T o inzstall
to a different lozation, click Browse, and select another folder.

IE:'\WinEk_pn:ug'\c:iel Browsze... |

" Installation falder

— [hest Inztaller Wizard

Cancel

< Back

Das Programm schlagt im Normalfall immer den Pfad vor, wo Cartes du ciel installiert ist. Dasist auch wichtig,
dadas Plugin in das gleichen Verzeichnis muB3. Wir bestatigen mit ,,Next*.

Mit dieser Frage will uns der Author noch mal darauf hinweisen, dal das V erzeichnis auch das sein muf3, wo
Cartesdu ciel installiert ist.

x|
Ready to Install the Program

You are now ready to install Cartes du Ciel, Meade plugin.

Prezz the Mest button to begin the installation or the Back button ta re-enter the installation
infarmatio.

— [hest Installer Wizard

< Back Cancel

Das Programm ist fertig und wird nun beim nichsten ,,Next* installieren.



File version conflict N

The verzion of the file being copied iz alder, than the exizting one on pour
computer. It iz recommended to keep the exizting file.

K.eep the exizsting file’?

File narme: ImeadeE.gif

Located in: IE:HWinEk_prng'xciel'xdnc'x

es to all | Mo | Mo toall |

Eventuell kommt diese Meldung, das ein ,,Icon” schon vorhanden ist. Wir bestitigen mit ,,Yesto al“.

x|
Installation Complete

Cartez du Ciel, Meade plugin haz been successfully inztalled.
Prezz the Finizh button o exit Setup program.

— [Ghest Installer Wizard

Fertig unser Pluginist installiert. Wir kénnen unser Cartes du ciel nun starten.



3. Konfiguration des Plugins

Wir schalten unsere Montlerunq(Steuerunq) ein und starten unser Cartes du C|el
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Hier sehen wir nun (roter Kreis) unser neues Plugin, das z.Z. noch inaktiv ist.
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Wir klicken im Menii auf ,, Teleskope->Teleskopinterface auswéhlen->M eade

Cartes du Ciel s x|

[Daz Programm benutzt nicht die Systemzeit. E= wird emplohlen die aktuelle Zeit und automatizches
Aktulaizieren zu vermenden bewvar zum T eleskop verbunden wird. ‘Wollen Sie die Programmezeit andern?

Ja | Mein |

Es kann sein, das wir nun darauf hingewiesen werden, das wir nicht die Option Systemzeit benutzen. Wir sollten
dieses tun und bestitigen mit ,,Ja"“.

LX200 |

Configuration I Comm Settings

Fator I Focus

R DEC |
ez ALT |

Move
Speed—
£ Slew
% Find
£ Certening
| Guide
—Swap button—
T M5
[T E<sw

Set TelescopeTime |
Park Telezcope |

| Connect I. Disconnectl Hide |_7|
|

Es kommt nun ein automatisch unser L X200 Fenster hoch.




Coordinates I
Configuration

r—Port Configuration
Serial Port :
Speed:
Data Bits :

Parity :

Stop Bits |1 vl
Timeout [ms] : I‘IDDD vl
Interval Tineout |1DD - l

Interface for L<200 like system.
wdill wark, with all systems using same protocol
PJ Pallez Moy 1933
F. Chevalley Feb 2002
Fienata Bonomini Jul 2004
Werzion 1.5.1g

Save Setting |

Wir klicken auf den Reiter ,,Comm Settings* und wéhlen den Com-Port aus an dem wir unser Serielles-Kabel
an das MCU-Update oder Littlefoot angeschlossen haben. Bei mir ist es,,Com 1%, den Rest lassen wir so. Wir
bestitigen mit ,,Save Settings®.

Unser Plugin ist nun aktiv(Knopf Scope). Wir klicken nun auf diesen ,,Scope Knopf.

LX200 ] 1200 =
Configuration I Comm Settings Configuration I Comm Settings I
tator I Focus M atar I Focus
R DEC | RafoohonOm - DEC [+00°TD
I |az | ALT | I laz| ALT |
Move Move
rSpeed——— —Speed
€ Sley © Slew
%) Find & Find
= Centering = Centering
! Guide " Guide
—Sweap button— —Swap buttan—
T NS I ES S
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Set TelezcopeTime | Set TelescopeTime |
Park Telescope | Park Telescope |

__ Cipanect |l Disconnectl Hide |_?| Coriect ||_ Disconnectl Hide |_7|

Unser LX200 Fenster kommt wieder hoch und wir klicken auf den,,Connect* Knopf und das rote Késtchen
sollte griin werden. Mit den Knopf ,,Hide verstecken wir diesen Fenster.




4. Unser ersten Goto
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Wir stellen nun unser Teleskop auf einen Sternin der unmittel baren niahe des Deepsky Objektes unserer Wahl.

Wir wihlen ein Okular hoher Vergro3erung und stellen den Stern genau mittig. Bei meinem Beispiel ist es
Pollux in den Zwillingen. Wir betétigen nun den ,,Sync™ Knopf(roter Kreis) unseres Plugins.
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Wir klicken nun auf das Deepsky Objekt unserer Wahl, hier M44. Danach klicken wir auf den ,,Goto™ Knopf
und das Teleskop sollte sich leise surrend in Bewegung setzen. Wir sehen nun , z.B. iiber unseren Telrad, ob sich
der Tubus in die richtige Richtung bewegt. Hier miSte er nach unten fahren.

Ist dieses der Fall, so stimmt unsere DEC Richtung nicht. Wir brechen das Goto mit einem Druck auf die
Richtungstasten ab und drehen zuriick zu Pollux , wo wir begonnen haben(wie oben). Mit der Handbox unserer
Steuerung kann diese tiber das Menii 3(16X) und der Taste ,,Unten* umgekehrt werden.

Wir kénnen nun das Goto erneut starten. Wir der Tubus nun auf die andere Seite umgeschlagen, wird wieder
iiber die Handbox die Richtung umgekehrt.
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Ist das Teleskop am Ziel angekommen, wechseln wir zu unserem Ubersichtsokular und sollten in der Bildmitte
unser Deepsky Objekt sehen. Beachtet aber bitte dabei, das Ihr wegen Euerer Offnung nicht jeden Objekt das Ihr
anfahren konnt auch sehen konnt.

Ist dawirklich nichts zu sehen, sollten wir uns, mit einem Klick auf unser Objekt, die Details ansehen.
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Hier sind 3m hell genug um was zu sehen.

Die Track-Funktion kann wihrend des fahrens der Montierung eingeschaltet werden. So kann man genau sehen,
wo die Montierung gerade ist. Ist das Ziel erreicht sollte man die Track-Funktion wieder abschalten.

Wichtig!

Die Geschwindigkeit des Goto wird iiber das M CU Update Programm eingestellt. Man sollte er st mal mit
20x arbeiten und die Temperatur der Motoren, sowie auf Ger dusche der Getriebe iiberwachen. I ch habe
meine er sten Goto-Schwenks am Tage mit gedffneter M ontierung gemacht. man kann ja mal so machen
alsab....

Er nach und nach habeich die Geschwindigkeit gesteigert. Es gibt keine Garantie, das die Motoren die
40x aushalten. Ebenso sollte man grofie Schwenks vermeiden. Ein Goto von Vega zu M57 dauert bei 40X
ca. 45 Sekunden. Um die Genauigkeit vom Goto wihrend eines Abends zu erhalten, sollte man ab und zu
mal wieder mit hoher VergréBerung einen bekannten Stern zentrieren und neu den Knopf ,,Sync*
driicken. Die Anfahrgenauigkeit ist stark vom Getriebespiel abhingig.

Esist nur méglich, ein Programm mit der Steuerung zu verbinden ! Das heifit, méchte ich dasM CU-

Update Programm laden , sollte man vor her Cartesdu ciel beenden und dann erst das M CU-Update
laden.
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